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RADETS BESLUT (EU) 2020/...

av den

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i den gemensamma kommitté som inrittats genom avtalet
om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride
ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen

vad giller antagandet av ett beslut om Andring av protokollet om Irland/Nordirland

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 50.2,
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) ingicks av unionen
genom radets beslut (EU) 2020/135' den 30 januari 2020 och tradde i kraft
den 1 februari 2020.

(2) Artikel 164.5 d i uttrddesavtalet ger den gemensamma kommitté som inréttats genom
artikel 164 1 uttradesavtalet (gemensamma kommittén) befogenhet att anta beslut om
andringar av uttrddesavtalet, under forutséttning att dessa dndringar dr nodvéndiga for att
korrigera fel, dtgirda uteldmnanden eller andra brister, eller for att behandla situationer
som var oforutsedda nir avtalet undertecknades, och under forutsittning att sddana beslut
inte leder till ndgon &ndring av visentliga delar av uttrddesavtalet. I enlighet med
artikel 166.2 1 uttradesavtalet dr beslut som antas av gemensamma kommittén bindande for
unionen och Férenade kungariket. Unionen och Forenade kungariket ska genomfora de
besluten, som ska ha samma rittsverkan som uttrddesavtalet. Protokollet om

Irland/Nordirland (protokollet) utgér en integrerad del av uttrddesavtalet.

1 Rédets beslut (EU) 2020/135 av den 30 januari 2020 om ingdende av avtalet om Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen (EUT L 29, 31.1.2020, s. 1).
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3) Den 10 juni 2020 antog radet beslut 2020/769' om faststéillande av den stindpunkt som ska
intas pa unionens vignar i gemensamma kommittén vad géller vissa dndringar av
uttrddesavtalet. Det forblir nodvandigt att uppta sju akter som dr som &r visentliga for
tillimpningen av reglerna om den inre marknaden for varor pa Nordirland 1 forteckningen i
bilaga 2 till protokollet. Det &r &ven nddvindigt att infora tre anmérkningar for att
ytterligare definiera tillimpningsomradet for vissa specifika akter som fortecknas i bilaga 2

till protokollet.

(4) Tva rattsakter om normer for koldioxidutsldpp for nya personbilar och ldtta lastbilar som é&r
registrerade 1 unionen har av misstag fortecknats i punkt 9 i bilaga 2 till protokollet. I
motsats till annan lagstiftning som fortecknas 1 bilaga 2 till protokollet och som gjorts
tillimplig genom artikel 5.4 1 protokollet avser dessa tva akter inte utsldppande pé

marknaden av varor 1 unionen. De bor darfor utgd ur den bilagan.

(5) En rittsakt om engingsplast ror utsldppande pa marknaden av sddana varor och den fria
rorligheten for varor, om @n endast delvis. Endast de bestimmelser som &r vasentliga for
tillimpningen av reglerna for den inre marknaden med avseende pa Nordirland bor inga i

bilaga 2 till protokollet.

1 Rédets beslut (EU) 2020/769 av den 10 juni 2020 om faststillande av den stindpunkt som
ska intas pd Europeiska unionens végnar i den gemensamma kommitté som inrdttats genom
avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen vad géller dndring av avtalet (EUT L 187,
12.6.2020, s. 12).
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(6) Gemensamma kommittén bor anta ett beslut i enlighet med artikel 164.5 d 1 uttrddesavtalet

for att tgirda dessa fel.

(7) Det ar lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pa unionens vagnar i

gemensamma kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i den gemensamma kommitté som inréttats
genom artikel 164 i1 uttradesavtalet vad géller dndringen av protokollet ska baseras pa det utkast till

beslut av gemensamma kommittén som &tfoljer det har beslutet.

Artikel 2

Gemensamma kommitténs beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3

Detta beslut trader 1 kraft samma dag som det antas.

Utfardat i

Pa rddets vignar

Ordférande
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UTKAST TILL

BESLUT nr .../2020
AV DEN GEMENSAMMA KOMMITTE SOM INRATTATS GENOM AVTALET
OM FORENADE KONUNGARIKET STORBRITANNIEN
OCH NORDIRLANDS UTTRADE UR EUROPEISKA UNIONEN
OCH EUROPEISKA ATOMENERGIGEMENSKAPEN

av den

om indring av protokollet om Irland/Nordirland
till avtalet om Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen

och Europeiska atomenergigemenskapen

GEMENSAMMA KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrade ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (uttridesavtalet), sarskilt

artikel 164.5 d, och
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av foljande skal:

(1) Enligt artikel 164.5 d i uttrddesavtalet far den gemensamma kommitté som inréttats genom
artikel 164.1 1 avtalet (gemensamma kommittén) anta beslut om dndringar av
uttradesavtalet, under forutsittning att dessa dndringar dr nodvéndiga for att korrigera fel,
atgdrda utelamnanden eller andra brister, eller for att hantera situationer som var
oforutsedda nér avtalet undertecknades, och under forutséttning att sddana beslut inte leder
till ndgon dndring av vésentliga delar av avtalet. I enlighet med artikel 166.2 1
uttradesavtalet dr beslut som antas av gemensamma kommittén bindande for unionen och
Forenade kungariket. Unionen och Forenade kungariket ska genomfora sddana beslut, som

ska ha samma réattsverkan som uttradesavtalet.

(2) I enlighet med artikel 182 i uttrddesavtalet utgor protokollet om Irland/Nordirland
(protokollet) en integrerad del av det avtalet.

3) Tva réttsakter om normer for koldioxidutslapp for nya personbilar och litta lastbilar som ar
registrerade i unionen och som fortecknas under rubrik 9 i bilaga 2 till protokollet och som
gjorts tillimpliga pé och 1 Foérenade kungariket med avseende p& Nordirland genom
artikel 5.4 1 det protokollet avser inte utslippande pa marknaden av sadana fordon 1

unionen. De bor darfor utga ur bilaga 2 till protokollet.
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4) Atta rittsakter som ir visentliga for tillimpningen av reglerna for den inre marknaden for
varor med avseende pd Nordirland och som uteldmnades vid tidpunkten for antagandet bor

laggas till 1 bilaga 2 till protokollet.

(%) For att klargora tillampningsomradet for vissa akter som redan fortecknas 1 bilaga 2 till

protokollet bor tre anméarkningar ldggas till i den bilagan.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Bilaga 2 till protokollet ska @ndras pa foljande satt:

1. Under rubrik 9. Motorfordon, inbegripet jordbruks- och skogsbrukstraktorer” ska foljande

poster utga:

”—  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 443/2009 av den 23 april 2009 om
utsldppsnormer for nya personbilar som del av gemenskapens samordnade strategi

for att minska koldioxidutslédppen fran latta fordon

— Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 510/2011 av den 11 maj 2011 om
faststéllande av utsldppsnormer for nya létta nyttofordon som ett led i unionens

samordnade strategi for att minska koldioxidutsldppen fran litta fordon”.
2. Under rubrik 6. Férordningar om bilaterala skyddsatgarder” ska foljande post laggas till:

”—  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/287 av den 13 februari 2019
om genomforande av bilaterala skyddsklausuler och andra mekanismer som ger
mojlighet att tillfalligt upphdva formaner i vissa avtal som ingétts mellan Europeiska

unionen och tredjelander’”.

1 EUT L 53, 22.2.2019, s. 1.
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Under rubrik 23. ”Kemiska och relaterade produkter” ska foljande post laggas till:

2

—  Rédets forordning (EG) nr 111/2005 om regler for 6vervakning av handeln med

narkotikaprekursorer mellan unionen och tredjeldnder!”.

Under rubrik 25. Avfall” ska foljande post laggas till:

”—  Artiklarna 2—7, 14 och 17 samt delarna A, B, C, D och F i bilagan till
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/904 av den 5 juni 2019 om

minskning av vissa plastprodukters inverkan pa miljén?”.
Under rubrik 29. Livsmedel — allmént” ska foljande post ldggas till:

”—  Europaparlamentets och radets direktiv 2011/91/EU av den 13 december 2011 om

identifikationsmérkning av livsmedelspartier”.
Under rubrik 742. Vixtforokningsmaterial” ska foljande poster laggas till:

”—  Radets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av utsidde av

fodervixter4

AW N =

EUT L 22, 26.1.2005, s. 1.
EUT L 155, 12.6.2019, s. 1.
EUT L 334, 16.12.2011, s. 1.
EGT 125, 11.7.1966, s. 2298.
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—  Raédets direktiv 98/56/EG av den 20 juli 1998 om saluforing av forokningsmaterial

av prydnadsvixter!

— Radets direktiv 2008/72/EG av den 15 juli 2008 om saluférande av annat foroknings-

och plantmaterial av gronsaker dn utside?”.

7. Under rubrik ~47. Ovrigt” ska féljande post ldggas till:

2

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/880 om inforsel och import av

kulturforemal”.

8. Under rubrik 4. Allménna handelsaspekter”, efter posten ”Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om tillimpning av det allmdnna
preferenssystemet och om upphévande av radets forordning (EG) nr 732/2008”, ska

foljande anmérkning inforas:

”Utan att det pdverkar det forhdllandet att tullférmanerna for tullférmansberéttigade lander
i enlighet med unionens allminna preferenssystem ska vara tillimpliga pa Forenade

kungariket med avseende pa Nordirland:

— ska hinvisningarna till 'medlemsstat’ i artikel 9.1 ¢ ii och kapitel VI [Bestimmelser
om skyddsatgérder och dvervakning] i forordning (EU) nr 978/2012 inte tolkas sa att

de inbegriper Forenade kungariket med avseende pa Nordirland,

1 EUT L 226, 13.8.1998, s. 16.
2 EUT L 205, 1.8.2008, s. 28.
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— ska hdnvisningarna till unionens marknad’ i artikel 2 k och kapitel VI
[Bestimmelser om skyddsatgérder och dvervakning] i forordning (EU) nr 978/2012
inte tolkas sa att de inbegriper Forenade kungarikets marknad med avseende pa

Nordirland, och

— ska hdnvisningarna till *unionstillverkare’ och "unionsindustrin’ i férordning
(EU) nr 978/2012 inte tolkas sé att de inbegriper Férenade kungarikets tillverkare

eller industri med avseende pa Nordirland.”

0. Under rubrik 5. Handelspolitiska skyddséatgarder” ska foljande anmérkning inforas direkt

under rubriken:

”Utan att det paverkar det forhédllandet att unionens bilaterala skyddsatgarder ska vara
tillimpliga 1 Férenade kungariket med avseende pa Nordirland, ska hdnvisningarna till
"medlemsstater’ eller “unionen’ i férordning (EU) 2016/1036, forordning (EU) 2016/1037,
forordning (EU) 2015/478 och forordning (EU) 2015/755 inte tolkas s att de inbegriper
Forenade kungariket med avseende pé Nordirland. Dessutom far importorer som betalat
unionens antidumpnings- eller utjamningstullar pd import av varor som tullklarerats 1
Nordirland endast begira dterbetalning av sddana tullar i enlighet med artikel 11.8 1

forordning (EU) 2016/1036 respektive artikel 21 i férordning (EU) 2016/1037.”

13914/20 KSM/ce 12
GSC.TFUK SV



10.

11.

Under rubrik 6. Forordningar om bilaterala skyddsatgédrder” ska fo6ljande anmérkning

inforas direkt under rubriken:

”Utan att det paverkar det forhdllandet att unionens bilaterala skyddsatgarder ska vara
tillampliga 1 Forenade kungariket med avseende pa Nordirland, ska hanvisningarna till
"medlemsstater’ eller *unionen’ i de forordningar som fortecknas nedan inte tolkas sa att de

inbegriper Forenade kungariket med avseende pa Nordirland.”

Under rubrik 25. Avfall”, efter posten for ”Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2019/904 av den 5 juni 2019 om minskning av vissa plastprodukters inverkan pa

miljon”, ska foljande anmérkning inforas:

”Nar det géller tillimpningen av dessa artiklar och delar pé och i Forenade kungariket med
avseende pa Nordirland ska alla hanvisningar till *den 3 juli 2021° i artiklarna 4.1, 14
och 17.1 ldsas som ’den 1 januari 2022°. Artiklarna 2, 3, 14 och 17 samt del F i bilagan ska

endast tillimpas i den man de avser artiklarna 4-7.”

13914/20 KSM/ce 13

GSC.TFUK SV



Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har antagits.

Utfardat 1
Pa gemensamma kommitténs vignar
Ordforandena
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